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STATUTEN




Unio’'n vun de Letzeburger Resistenzler.
Union des Mouvements de Résistance Luxembourgeois.
Zwéschen den Héren:

Diederich Pol, Protz, poste Bettborn ;

Dupont Hippolyte, Professer, Gre’venmacher ;
" Dury Lucien, Députe’erten, Longkecherstross 560, Létzeburg ;

Entringer Jos., Duelem ;

Dr. Faber Léon vétérinaire, Miersch;

Feyder Victor, attaché vum Ministére de I'Intérieur, Létzeburg ;

Glodt Jean-Nic., commerc¢ant, Woltz ;

Jomé Pol, employé privé, Hesper;

Klein Nic., commergant, Escherstross, De'(ferdeng ;

Muller Nico, employé privé, Marie-Adelaide 32, Létzeburg ;

Osch Alphonse, commissaire générai aux dommages de guerre, Létzeburg; -

Schaffner Mich., employé P.T.T., Echternoach ;

Dr. Schreiner Nic., Norbert-Metz-Platz, Esch/Uelzecht ;

Steiwer Antoine, employé, Dikrech :

Me Wolter Roger, Dipute’erten a Consziller, Létezburg, Beethovenstr.,
all vun létzeburger Nationalite't, de’ de Comité National de Ia Résistance forme’eren an all de’, de’ sech
nach nodre’lech uschle’ssen, :

gét eng association sans but Jucratif gegrennt énnert dem Nuem
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Unio’'n vun de Letzeburger Resistenzler,
‘ Umon des Mouvements de Résistance Luxembourgeois,
ervirgangen aus der Unio'n, de’ den 23. Mirz 1944 vun der Resistenzorganisatio’nen « L.F.B.—L.P.L.
—L.R.L. an L.V.L.» an d’Lie'we geruff go'w, a kurz an déne folgenden Artiklen « d’Unio’n» genannt.
Hir Memberszuel derf nét énner 15 goen.
I. — Sét7 an Dauer.

Art. 1. Den Hapsétz ass zu Létzeburg, kann ower durch Beschloss vum Delege’ertecongress no enger

aner Uertschaft verluegt gin. D'Dauer vun der Associatio’n ass enbegrenzt.
' Il. — Bu.

Art, 2. D’Unio’n erstrie’wt :

a) de Fortbestand vun engem freien an demokratésche Létzeburg;

b) d’actif Mathéllef um wirtschaftlechen, sozialen a kulturellen Opbau vum Land ;

¢) d’Erhalong vun der Komrodschaft an der Solidarite't vun hire Membren. .

D’Unio’n trétt an:

a) fir de’ national a patriotésch éducatio’'n vum Létzeburger Jonktem ;

b) fir d’Vertrie’dong an d’Verdédegong vun all Intressien vun hire Membren ;

¢) fir d’Rechter an d’Fuerderongen vun de Wittfraen a Kanner vun hire Membren, de’ fir d’Hémecht
gestuerwe sin.

D’Unio’n hélleft mat um Ausbau vun enger internationaler Resistenzorganisatio’n, de’ de Weltfndden
an d’international Verstinnegong erstrie’wt. .

1. — Stellong ur Parteipolitik.
Art. 3. D’Unio’n trétt an fir eng national an demokratésch Politik.
1V. — Memberschaft.

Art. 4. Member vun der Umo n kénne gin :

a) de’ virum 1. Juni 1944 verédegt Membren vun der L.P.L.,L.V.L. avumdem L.F.B.anL.R.L.;

b) d’Membren vun aner Resistenzorganisatio’nen, de’ v1rum 1. Juni 1944 organise’ert woren. Des
Resistenzgruppen mussen dénen Virbedengongen entsprie’chen, de’ durch d’ Verhandlongen mam Comité
- national de la Résistance festgeluegt gin ;

¢) all aner Patrioten, de’ dem Programm vun der Unio’n voll a ganz zo’stémmen an de’ eng demande
beim zo’stinnege Sectio’ns-Comité aréchen an de’ dorophin vum Sectio’ns-Comité, op Grond vun engem
adequate rapport, dem Comité National de la Résistance virgeschioe gin. -

Bei engém refus, décide’ert de Comité National de la Résistance a leschter Instanz. .

Art. 5. All Member bezillt eng cotisatio’n, de’ jihrlech vum Comité national de la Résistance festge-
luegt gét. Fir 1946 go'w si op 80 Frang fixe’ert, wit als maximum ze considére’eren ass. :

Art. 6. All Member, dén de patrioteschen a moraleschen Ufuerderongen vun der Unio’n nét entsprecht,
oder seng cotisatio’n nét bezillt oder soss én acte setzt, dém dem Usinn vun der Unio’n Schued brengt
oder brenge kann, gét vun der Memberléscht gestrach, sie’'w et op Urégong vum Comité National de la
Résistance, sie’'w et op Urégong vum Sectio’ns-Comité, nodém datt de Member virgelueden a verhe’ert
ass gin. .

Gét d’Urégong vum Sectio'ns-Comité aus, dann huet dén a Fro kommende Member recoursrecht belm
Comité Natjonal de la Résistance, dén a leschter Instanz décide’ert.

Art. 7. Beim Austrétt oder Ausschloss vun engem Member verle’ert hien all Urecht un d’Fongen vun

der Unio'n. Hie muss sei brassard, seng Memberskart a seng Spengel bei der zo’stinneger Sect:o n of-
liweren a kann dofir keng Fuerderong stellen.

- V. — Gestio’'n an Adminisiratio’n.
Den Delege’ertecongress — de Comité National de la Ré51stance — den Actxo ns- Comxté — dc Can-
tonal-Comité — de Sectio’ns-Comité.
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1. Den Delege’ertecongress.

Art. 8. De’ ie'wescht Instanz vun der Unio'n ass den Delege'ertecongress, dén we'negstens émol am
Joer, an zwar am Mirz, ofgehale muss gin. D'invitatio’nen {ir de Congress musse we'negstens 14 Dég viraus
verscheckt gin. De Congress kann ausserdém zesummezeraff 2in, wanit de Comité National de 1a Résistance
et fir onbedengt ne'deg fénnt oder wann 3/3 vun der Szktin'nen en Delege'ertecongress tuerderen. An
désem Fall, muss de Congress an Zeit vun 6 Wochen vum Datom un wo’ d'Fuerderong gestallt gét, statt-
fannen. :

Art. 9. All Sectio’n huet Recht eng Delege’ertenzuel au prorata vun hirer Memberzuel op de Congress
ze schecken, an zwar huet eng Sectio'n vun  1—49 Membren, Recht op 1 Delege’erten,

50—74 » » 2 »
75—150 » » » 3 »
151 an driwer » » 4 »

D’Léschte vum 31. Dezember vum Joer, dat dem Congress virgét, si bestémmend.

Arf. 10. Den Delege’ertecongress kritt énnerbrét :
a) de moralesche rapport vum Président ;
b) den technésche rapport vum secrétaire-général ; S
¢) de rapport vum trésorier ;
a befénnt doriwer. ' ‘
'Hie 1ét weidderhin, op propositio’'n vum Comité National de la Résistance, den Actio’nsprogramm fir
d’lafend Joer fest an entschédt iwer all prinzipiell Froen; hie 16t d’directive fest, énnert dénen d’Unio’ns-
zeidong gelét muss gin.

Art. 11. Vum Congress aus gin all Joer 7>M>embren an de Comité National de la Résistance geWieIt.
D’candidaturen fir dés Membren mussen 10 Dég voll virun dem Congress am Secrétariat vun der Unio’n
agelaf sin. >

Art. 12, De Congress bestémmt eng commissio’n vun de Finanzen vun 3 Membren, de’ am Laf vum Joer
d’finanziell gestio’'n vun der Unio’n z'iwerwachen huet an dem gewe’nlechen, jihrleche Congress d’appro-
batio’n vum trésorier sengem rapport virschle’t oder refuse’ert.

2. De Comité Nalional de la Résistance.

Art. 13. De Comité National de la Résistance vun der Unio’n bestét :

a) aus déne 7 vum Congress gewielte Membren ; b) aus je engem Cantonal-Delege’erten, dén 8 Dég nom
Congress durch de’ resp. Cantonalréunio’nen, de’ zu désem Zweck ageruff gin, gewielt gét.

-Art. 14. De Comité National de la Résistance wielt aus senger Métt, fir d’Dauer vun sengem mandat,
de Président, de Vice-Président, de secrétaire-général an den trésorier, de’ och de’ chargen an der Unio’n
als Ganzt bekleden.

Art. 15. De Comité National de la Résistance ass mat der Lédong vun der Unio’n befasst. Hie muss
all Mo’nt we’negstens émol zesummekommen an délibére’ert géltech, wann 2/3 vun senge Membren do sin.

Art. 16. De Comité National de la Résistance wielt all Joer é Comité de rédaction vu 5 Membren, de’
aus der Uertschaft sin, wo’ d’Zeidong hire Sétz huet.

Art, 17. De Comité National de la Résistance huet all pouvoiren, de’ nét statutegeme’ss dem Congress
gehe’eren.

Art. 18. D'rapport’e vum Comité National de la Résistance gi schréftlech niddergeluegt a mussen énner-
schriwe gin vun démje’negen, dén d’Sétzong préside’ert, a vum Secrétaire.

Art, 19. Wann é Member aus dem Comité National de la Résistance op irgend eng Mane’er ausschédt,
gét hien ersat durch dé Candidat, dén nohim de’ méscht Stémmen, sie’w et um Congress — wann et é Member
vun déne 7 ass — sie’'w et an der Cantonalwal — wann de Member aus de Cantonalwalen ervirgang ass —
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kritt huet. Ass ké Candidat me’ do, da bleiwt de mandat op bis zum niichste Congress resp. bis zu de nédchste
Cantonalwalen.
3. Den Actio’ns-Comilé.
Art. 20. Fir de’ diglech affairen zu liquide’eren, wie'lt de Comité National de la Résistance énner sech
5 Membren, de’ den Actio’ns-Comité vun der Unio'n durstellen an de’ we'negstens émol an der Woch ze-
sumimekomme mussen. De Président, de Vice-Président, den trésorier an de secrétaire-général gehe eren
d’office dem Actio’ns-Comité un, eso’ datt den Actio’ns-Comité aus 9 Membren bestét.

Art. 21. Den Actio'ns-Comité erledegt de' lafend correspondenz an énnerbrét dem Comité National de
la Résistance all Fall, dén iwer seng competenz gét.

Art. 22. D'rapport’e vum Actio’ns-Comité gin an der niimlechter Form &nnerschriwen we’ de’ vum
Comité National de la Résistance.

Art. 23. Schédt é Member aus dem Actio'ns-Comité aus, da gét hien automatesch durch én anere Member,
dé vum Comité National de la Résistance genannt gét, ersat.

4. De Cantonal-Comité.

Art. 24. De Cantonal-Comité, dén aus jé engem Member vun all Sectio’n aus dém betreffenden Canton
an aus dem Delege’erten am Comité National de la Résistance bestet, ass den agent de liaison zwéschen
dem Comité National de la Résistance an de Sectio'nen. Am Cantonal-Comité hun och Sétz de’jeneg
Membren, de’ aus dem Canton vum Congress aus an de Comité National de la Résistance gewielt go’wen.

Art. 25. De Cantonal-Comité huet an sengen attributio’nen d’Virschle’ vun de Sectio’nen un de Comité
National de la Résistance durchzeschaffen, weiderzeléden oder ze refuse’eren. Hie suergt virun allem dofir
den Unio’nsgéscht an d’Krichstraditio’n vun der Unio’n am Canton he’chzehilen.

Art. 26. De Cantonal-Comité gét préside’ert vum Cantonal-Delege’erten am Comité National de la Ré-
sistance. De Cantonal-Comité wie’lt aus senger Métt é secrétaire fir de’ lafend Arbechten z’erlédegen.
Vun all réunio’n, de’ we’negstens all 3 Me'nt ofgehile muss gm gét € rapport un den Actlo ns-Comité
agescheckt.

Art. 27. Eng Vakanz am Cantonal-Comité gét einfach ersat durch de’ nichst Candidatur. Ass keng
Candidatur me’ filleg, da bleiwt de mandat op bis zur nichster Wal.
5. -De Sectio’ns-Comilé.
Art. 28. D’Unio’n ass agedélt a Sectio’nen, de’ me’glechst durch de’ administrativ Gemengen begrenzt sin.
Un der Spétz vun der Sectio’n stét de Sectio’ns-Comité, dén all Joer, an zwar virun dem Congress, durch
eng assemblée générale vun de Sectio’ns-Membren gewie’lt gét. De Sectio’ns-Comité bestét aus
5 Membren bei enger Sectio’n bis zu 49 Membren,

7 » » » » vun  50—99 »
9 » - » » » » 100—199 »
i1 » » » ¥ ¢« 200 an driwer.

Art. 29. De Sectio’ns-Comité wie’lt énner sech de bureau vun der Sectio’n an ass dem Actio’ns-Comité
_resp. dem Comité National de la Résistance responsabel fir d’gudd gestio’n vun der Sectio’n.

Art. 30. Eng Vakanz am Sectio’ns-Comité gét einfach ersat durch de’ niichst Candidatur. Ass keng
Candldatur me’ filleg, da bleiwt de mandat op bis zur nichster Wal.

6. Allgemeng Bestemmong iwer d! Chargm
Art. 31. D’chargen vum Président, Vice-Président, secrétaire-général an trésorier an déne verschlddenen
Comitéen sin E’erechargen. De Comité National de la Résistance ass autorise’ert, fir de’ lafend Arbechten
z’évaque’eren, eng bureauskraft anzestellen, de’ no de Bestimmongen yum Prlvatbuuntegesetz rému-
v nére’ert gét.
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VI. — Stalutendnnerong.

Art. 32. De Congress, si'ew et dén ordentlechen oder ausserordentlechen, befénnt eleng iwer d’Statuten-
dnnerong.  All Statuteniinnerong muss um ordre du jour vum Congress stoen, an ass ugeholl, wann 213
vun den Delege’erten sech dofir ausspriechen.

Den Text vun der Statutenidnnerony muss virum Congress, 14 Dég voll, am Bure'lu vun der Unio'n
agelaf sin, anerfalls si nét kann op den ordre du jour gestallt gin.

Art. 33. Wann 2/3 vun den Delege’erten nét do sin oder, am affirmative Sénn, 2/3 vun de Stémmen nét
errécht sin, gét an Lclt vu ++ Wochen én zwéte Congress ageruff, dé gélteg, op eintach majorite’t hin, déli-
bére’ert. An dém Fall kritt all Sectio’n de genée Verlaf vum Congress matgedélt.

5 VII. — Ople’song.

Art. 34. D’Ople’song vun der Unio’n kann némmen énner de conditio’nen, de’ vir &’ Statutenannerong
vnrg351 sin, virgeholl gin.

De Congress, dén d’Ople’song décide’ert, désigne’ert 1 oder me’ liquidateuren a setzt hir pouvoire fest.

Den actif net vun der Unio’n gét enger sozialer Institutio’n iwerwisen, de’ vum Congress, dén d’Op-
le’song décide’ert, bestémmt gét.

Gezéchent : Diederich Pol., Dupong H., Dury L., Entringer Jos., Dr. Faber L., Feyder V., Glodt J. N,,
Jomé Pol, Klein Nic., Muller Nico, Osch Alphonse, Schaffner chh Dr. Schreiner Nic., Steiwer Ant,
Me Wolter Roger. )

Enregistré 2 Luxembourg, le 26 novembre 1946, vol. 221, fol. 46, case 10. — Regu 3 francs.

_ Le Receveur (signé) : Gaul.
(180 lignes.) Déposé au greffe du tribunal d’arrondissement de et a Luxembourg, le 29 novembre_ 1946.




